


BUDDY

Angenehm anschmiegsam, stilvoll und chic, das ist BUDDY - Traumsofa

und Geféhrte. BUDDY ist flexibel und passt sich Ihren BedUrfnissen an.

Ob in launchiger Runde mit Ihren Liebsten oder in stillen Momenten. loved ones or quiet mome
Der Wohlfuhlfaktor stimmt immer. Klare Linien und fein abgestimmte lines and finely balanced ¢ esign, refined
Proportionen in der Formgebung verleihen dem Sofa seinen Charakter. with particularly casual upholstery

Modernes Design, veredelt mit besonders legerer Polsterung,

HARMONISCH VERBUNDEN IM WOHN- UND ESSBEREICH.

HARMONIOUSLY CONNECTED IN THE LIVING AND DINING. LIVING MEETS DINING

)

SOUL fihrt den Stil, als Komplementdr zu BUDDY, im Esszim- SOUL consistentl
mer konsequent fort und schafft so eine harmonische Verbindung DY, creating a har
zwischen Living und Dining. Die Bank greift die klare Linienfih-
rung sowie die weiche, moderne Formensprache ebenfalls auf. In
Kombination mit dem ausgepragten Sitzkomfort l&dt SOUL férmlich ein,
zum langen Verweilen. Erleben Sie genussvolle Momente am Tisch mit Ihrer
Familie, guten Freunden und Gésten.

soft, modern design
L literally invites

th you




BUDDY

BUDDY verkorpert Design und Komfort auf
eine einzigartige Weise. Optisch besticht
das Sofa durch die klare Linienfihrung
sowie durch die fein aufeinander abge-
stimmten und wohl proportionierten
Polsterelemente. Uber den akzentuierten
Kufen schwebt der Korpus, wodurch eine
angenehme Leichtigkeit splrbar wird. Die
manuell verstellbaren Rickenlehnen
ermdglichen entspanntes Sitzen und
Zuriicklehnen - genau so, wie es sich fir
den Moment richtig anfiihlt. Die besonders
legere Polsterung sorgt fiir sanftes
Einsinken und ein behagliches Sitzgefiihl.
Zwei unterschiedliche Armteile stehen zur
Auswahl. Die niedrige Variante mit prakti-
scher Rasterfunktion fir perfekte ergono-
mische Haltung sowie die hohe und form-
stabile Variante fir eine in sich ruhende
Silhouette. Auch bei den FuRen bietet
BUDDY Individualitat. Von filigranen Metall-
kufen in Edelstahloptik oder Schwarz bis
hin zu warmen Massivholzkufen. Ganz
nach lhrem Geschmack. Gestalten Sie Ihr
Traumsofa und schaffen Sie sich Ihren per-
sonlichen  Lieblingsort, der Ihren
Anspriichen an Asthetik und Komfort
gerecht wird.

BUDDY embodies design and comfort in a
unique way. Visually, the sofa captivates
with its clean lines and finely coordinated,
well-proportioned upholstered elements.
The body floats above the accentuated
runners, creating a pleasant sense of light-
ness. The manually adjustable backrests
allow you to sit back and relax — exactly as
you feel like at that moment. The particu-
larly casual upholstery ensures that you
sink in gently and enjoy a comfortable
seating experience. There are two different
armrests to choose from. The low version
with a practical grid function for perfect
ergonomic posture and the high and
dimensionally stable version for a calm sil
houette. BUDDY also offers individuality
when it comes to the feet. From delicate
metal runners in stainless steel look or
black to warm solid wood runners. Just as
you like it. De-sign your dream sofa and
create your own personal favorite place
that meets your standards of aesthetics
and comfort.
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usted thanks to the grid fitting.
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Die Anbauliege mit Armteilen und Riickenkissen schafft einen zusatzlichen Sitzplatz.

Die Funktionsriicken lassen sich dank Rasterbeschlag individuell anpassen.
The add-on lounger with armrests and back cushions creates an additional seat.

The functional backrest can be individual
Das bewegliche Funktionsarmteil [&sst sich in der Neigung verstellen.

The functional armrest is tilt-adjustable.
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SOUL

SOUL steht fiir pure Freude an Genuss und
Lifestyle: besonders leger gepolstert und
vielfaltig in der Zusammenstellung.
Anforderungen an eine zeitgemalée Dining
Garnitur erfullt SOUL mit Leichtigkeit. Sie
entscheiden, was zu lhrem Interieur passt.
Gestalten Sie Ihr Esszimmer ganz nach
lhren Wiinschen, ob Einzelbank, Eckbank,
Hockerbank, in Kombination mit Stihlen
und passendem Tisch. Variabel sind selbst-
verstandlich auch die Grofen, je nachdem
wie viel Platze Sie bendtigen. Den unver-
wechselbaren Charakter verdankt das
Dining-Mobel ihrer weichen, anschmieg-
samen Polsterung. Wer es am Tisch gem(it-
lich mag, wird SOUL lieben. Ein Ort mit
Wohlfiihlgarantie, ideal fir ein ausgedehn-
tes Menu mit Freunden und Familie.
Unterschiedliche Kufen und Bezugskombi-
nationen lassen optisch und haptisch viel
Freiraum fir lhre personliche Note. Noch
mehrMéglichkeiten Ihrem Geschmack Aus-
druck zu verleihen, besteht durch die indivi-
duelle Auswahl bei Stuhl und Tisch. SOUL
wird |hr Zuhause bereichern, einen
Treffpunkt fir mehr Quality Time bieten
und viele schéne Genussmomente besche-
ren.

SOUL stands for pure enjoyment and life-
style: particularly casual upholstery and
versatile combinations. SOUL easily meets
the requirements of a contemporary dining
set. You decide what suits your interior.
Design your dining room according to your
wishes, whether with a single bench, corner
bench, stool bench, in combination with
chairs, and a matching table. Of course, the
sizes are also variable, depending on how
many seats you need. The dining furniture
owes its distinctive character to its soft,
cuddly upholstery. Anyone who likes to be
comfortable at the table will love SOUL. A
place with a feel-good guarantee, ideal for a
leisurely meal with friends and family.
Different runners and upholstery combina-
tions allow plenty of scope for your person-
al touch, both visually and haptically. There
are even more ways to express your taste
with the individual selection of chairs and
tables. SOUL will enrich your home, provide
a meeting place for more quality time, and
bring you many wonderful moments of
enjoyment.
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Die Bezugskombination bietet vielfaltige Moglichkeiten.
The cover combination offers a wide range of possibilities.

Drei Fuliteil-Varianten stehen zur Auswahl: Flachstahl-, Metall- oder Massivholzkufe.
Three foot versions are available: flat steel, metal or solid wood runners.

Die Hockerbank ist eine passende Ergénzung und bietet flexible Sitzmoglichkeiten.
The stool bench is a matching addition and offers flexible seating options.







BUDDY

STOFF LEDER KONTRASTNAHT POLSTERUNG BESONDERS LEGER
FABRIC LEATHER CONTRAST STITCHING UPHOLSTERY VERY CASUAL

Funktionsriicken, Armlehne hoch (ohne Funktion)
Functional backrest, armrest high (without function)
HH min. 89 / max. 99

TD min. 87 / max. 106
ST SD min. 59 / max. 61
)/

SHSH 45

Funktionsriicken, Armlehne niedrig (mit Rasterbeschlag)
Functional backrest, low armrest (with grid fitting)

HH min. 89 / max. 99
TD min. 87 / max. 106
ST SD min. 59 / max. 61
SHSH 45

EINZELSOFAS
SINGLE SOFAS

ANBAUELEMENTE
Armlehne links / rechts
ADD-ON ELEMENTS
Armrest left / right

BW 220 /190 / 160 (AT niedrig | AR low)
BW 199 /169 / 139 (AT hoch | AR up)

ANBAUELEMENTE
ohne Armlehnen
ADD-ON ELEMENTE
without armrests

BW 182/152

Hohe, feste
Armteilvariante
(ohne Funktion)
High, fixed
armrest version

BW 256 /226 / 196 (AT niedrig 1 AR low)
BW 216 /186 / 156 (AT hoch | AR up)

BW 145/130 (AT niedrig | AR low)
BW 124 /109 (AT hoch | AR up)

LIEGE LIEGEN LIEGE LIEGEN schrag K

. ) . . (non-functional)
Armlehne links / rechts Armlehne links / rechts 2 x Armlehne links / rechts Armlehne links / rechts
RECLINER RECLINERS RECLINER RECLINERS angle

armrest left / right 2 x armrest left / right

“p “pr 4 P
] ] T TD min. 150/ 1t TD min. 150/ i F
max. 169 max. 169

armrest left / right armrest left / right

]

TD min. 150/ /

max. 169

TD min. 150/
max. 169

BW 131 (AT niedrig | AR low) BW 116/ 100 (AT niedrig | AR low)

BW 109 /94 /79 (AT hoch | AR up)

BW 116 (AT niedrig | AR low) BW 131/ 116 (AT niedrig I AR low)

BW 109 /94 (AT hoch I AR up)

ABSCHLUSSELEMENT ANBAUECK SESSEL SESSEL HOCKERBANK JUMBOHOCKER HOCKER
ohne Armlehnen Hocker links / rechts ARMCHAIR mit Drehful} STOOL BENCH STOOL mit Drehful}
END ELEMENT ADD-ON CORNER ARMCHAIR STOOL

with swivel base

without armrests

stool left / right
i [
0ot
gl ™ =i

‘!‘ l.ﬂ‘l ™ 84

with swivel base

TD min. 139/ TD 213 TD 84 TD 62 TD 62 TD 55
max. 158
BW 87 B 86 B/ 86 BW 122 BW 92 BW 58
NIERENKISSEN FLATTERKISSEN KISSEN RUCKENKISSEN NACKENKISSEN
KIDNEY SHAPED FLAGGING CUSHION CUSHION mit Kéntchen mit Gewichtspendel
CUSHION BACK CUSHION BACK CUSHION
with seam edge Neck pillow with counterweight
-
= 123 E.] TD72/52 D TD48/35 CiTDsz ‘ﬁmn
BW 100/85/70/55 BW72/52 BW55/35 BW 57 BW 56
FUSSE FEET FUSSE SESSEL UND HOCKER AUF DREHFUSS FUSSE SESSEL
FEET ARMCHAIR AND STOOL ON SWIVEL BASE ARMCHAIR FEET
Ricken fest, Armlehne hoch (ohne Funktion)
Backrest fixed, armrest raised (non-functional)
Metalldrehteller Metalldrehkreuz Einzelfu Rundrohr
metal rotary plate metal rotary spray Single leg round tube I
FUSS1 FUSS 2 FUSS 3 FUSS 4 ™ 84
LEG1 LEG 2 LEG3 LEG 4 STSD 55
Metallkufe Metallkufe Metallkufe Holzkufe ' nickel satiniert (Edelstahl- ' nickel satiniert (Edelstahl- ' nickel satiniert (Edelstahl- SHSH 44
metal runner metal runner metal runner wooden runner optik) optik) optik)
‘ nickel satined (stainless steel ‘ nickel satined (stainless steel ‘ nickel satined (stainless steel
optics) optics) optics)
' nickel satiniert (Edelstahl- ' nickel satiniert (Edelstahl- ' nickel satiniert (Edelstahl- Wildeiche natur massiv
optik) optik) optik) wild oak natural solid pulverbeschichtet struktur pulverbeschichtet struktur pulverbeschichtet struktur
‘ nickel satined (stainless steel ‘ nickel satined (stainless steel ‘ nickel satined (stainless steel schwarz matt schwarz matt schwarz matt
optics) optics) optics) powder-coated structural powder-coated structural powder-coated structural
black mat black mat black mat
pulverbeschichtet struktur pulverbeschichtet struktur pulverbeschichtet struktur Nussbaum massiv
schwarz matt schwarz matt schwarz matt walnut solid
powder-coated structural powder-coated structural powder-coated structural
black mat black mat black mat
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STOFF LEDER KONTRASTNAHT BEZUGSKOMBINATION  POLSTERUNG BESONDERS LEGER
FABRIC LEATHER CONTRAST STITCHING COVER COMBINATION UPHOLSTERY VERY CASUAL
HH 98
TD 72
STSD 50
SHSH 50
EINZELBANK EINZELBANKE HOCKERBANKE ANBAUELEMENT ANBAUELEMENTE
SINGLE BENCHES SINGLE BENCHES STOOL BENCHES Abschluss links / rechts Abschluss links / rechts

™ s

ADD-ON ELEMENT
ending left / right

ADD-ON ELEMENTS
ending left / right

BW 218 BW 198/178/158 BW 192/172/152/132/112 BW 211 BW 191/171/151/131/111
ANBAUECKE ANBAUECKEN FLATTERKISSEN KISSEN
Abschluss links / rechts Abschluss links / rechts FLAGGING CUSHION CUSHIONS

ADD-ON CORNER
ending left / right

ADD-ON CORNER
ending left / right

i TD 52

D TD 50/35

TD 72 T 72
BW 200 BW 166 /156 BW 52 BW 50/35
FUSSE FEET
KUFE 1 KUFE 2 KUFE 3
RUNNER 1 RUNNER 2 RUNNER 3

Flachstahlkufe
flat steel runner

' nickel satiniert (Edelstahl-

' optik)
nickel satined (stainless steel

optics)

pulverbeschichtet struktur
schwarz matt
powder-coated structural

black mat

Metallkufe mit Massivholz-Querstrebe
Metal runner with solid wood crossbar

optics)

black mat

pulverbeschichtet struktur Nussbaum massiv
schwarz matt walnut solid
powder-coated structural

Massivholzkufe mit Massivholz-Querstrebe in schwarz
Solid wood runners with solid wood crossbars in black

walnut solid

Nussbaum massiv

' nickel satiniert (Edelstahl- Wildeiche natur massiv Wildeiche natur massiv
wild oak natural solid wild oak natural solid

' optik)
nickel satined (stainless steel

BEZUGSKOMBINATION COVER COMBINATION

Auf Wunsch kénnen bei diesem Modell zwei unterschiedliche Beziige kombiniert werden.
On request, two different covers can be combined with this model.

&
% BEZUGSTEIL 1: Sitz und Riicken COVER PART 1: Seat and backrest

. BEZUGSTEIL 2: Sitz- und Riickenspannteil COVER PART 2: Seat and back tensioning part

22

STUHL 1276 (EMPFEHLUNG) CHAIR 1276 (RECOMMENDATION)

= 4

mit Armteil with armrest

HH 97
TD 68
STSD 46
SHSH 50

UNTERGESTELLE (STUHL 1276) BASE FRAMES (CHAIR 1276)

METALLDREHTELLER (drehbar 360°)
METAL ROTATING PLATE (rotatable 360°)

4-ARM-METALLDREHKREUZ (drehbar 360°)
4-ARM METAL ROTATING CROSS (rotatable 360°)

RUNDROHR-METALLDREHKREUZ (drehbar 360°)
ROUND TUBE METAL SWIVEL (rotatable 360°)

STATIVGESTELL (drehbar 360°)
TRIPOD FRAME (rotatable 360°)

METALLSCHEMEL (drehbar 360°)
METAL LEG (rotatable 360°)

SCHEMEL MASSIVHOLZ mit Metallapplikatin (optional drehbar 360°)
SOLID WOODEN LEG with metal application (optionally rotatable 360°)

without armrest

HH
TD
ST SD
SH SH

& LA

Fil==

Metalloberflachen: nickel satiniert (Edelstahloptik) oder pulverbeschichtet
struktur schwarz matt

Metal surfaces: nickel satined (stainless steel optics) or powder-coated
structural black mat

Holzoberflachen: Wildeiche natur, Nussbaum
Wooden surfaces: Wild oak natural, walnut

WEEE-Reg.-Nr. DE 69718127

Alle MaRe sind ZirkamaRe in Zentimeter. Bei Bewegung ergeben sich MaRanderungen. Alle Riicken im Originalbezug. Drucktechnische bzw. Farbdnderungen vorbehalten.
All dimensions are estimated in centimetres. Movement results in dimensional changes. All backrests are shown in the original covering. Subject to printing and colour changes.

KOINOR Polstermdbel GmbH & Co. KG, Landwehrstrale 14, 96247 Michelau, Stand 07/2026



www.koinor.com

Weitere Infos unter / More information:
www.koinor.com

KOINOR Polstermobel GmbH & Co. KG
Landwehrstrale 14

96247 Michelau | Germany

Tel.: +49 9571 892-0

Fax: +49 9571 83310

info@koinor.de



